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Pamig¢¢ miasta — elementy polskie w urbanonimii
wspolczesnego Lwowa

Wyrazenie zawarte w tytule referatu w metaforyczny sposéb opisuje jedna
z podstawowych funkeji jezyka — funkcje kumulatywna lub kulturowa!, polegaja-
ca na przechowywaniu informacji o elementach dawnej rzeczywisto$ci w polu
semantycznym jednostek jezykowych. Na poziomie nazw wlasnych funkcja ta
przejawia si¢ ze szczegblna wyrazisto$cia. Poszczegblne typy onomastyczne
z uwagi na role odgrywane w przestrzeni spotecznej i w $wiadomosci uzytkowni-
koéw staja si¢ swoistymi rejestratorami przeszitoSci 1 terazniejszo$ci. Zadaniem
badacza jest natomiast rozszyfrowanie, ujawnienie 1 wlasciwa interpretacja infor-
macji kryjacych si¢ pod dang nazwa. Kulturowa interpretacja oniméw, kladaca
najwigkszy nacisk na referencyjno-konotacyjny aspekt podstawy semantycznej,
pozwala wyznaczy¢ jeden ze skladnikéw jezykowego obrazu $wiata®. Celem ni-
niejszego referatu bgdzie wyodrgbnienie z systemu urbanonimicznego wspotcze-
snego Lwowa nazw ulic i placow o wymiarze pamiatkowym, utworzonych meto-
da transonimizacji antroponiméw — nazwisk stynnych Polakéw — oraz ich analiza
historyczno-kulturologiczna.

Nazwy obiektow miejskich (urbanonimy) jako elementy systemu toponimicz-
nego charakteryzuja si¢ wysokim poziomem instytucjonalizacji. Mimo iz pierwot-
nie powstawatly, podobnie jak inne kategorie onomastyczne, w sposob spontanicz-
ny, nadawane przez uzytkownikéw i motywowane realnymi cechami, funkcjami
i rola denotatéw, obecnie w procesie nominacji gléwne decyzje naleza do urzedéw
1 specjalnie do tego celu powotanych instytucji. Urbanonimia jest nierozerwalnie
zZwigzana 7z przestrzenia miejska, w sensie nie tylko topograficznym, ale i spotecz-

1 Termin uzyty przez S. Gajde, zob.: S. Gajda, Narodowokulturowy skladnik znaczenia nazw

wlasnych w aspekcie edukacyjnym, [w:] Nazwy wlasne w jezyku, kulturze i komunikacji spotecznej,
red. R. Mrozek, Katowice 2004.

2 Jezykowy obraz §wiata rozumiany jako ,,metajezykowa kategoria opisu i interpretacji r6z-
nych zjawisk jezykowych z punktu widzenia ich historyczno-kulturowych uzaleznien i funkeji kul-
turotworczych”. E, Jedrzejko, Systemy onimiczne roznych jezykow a jezykowe obrazy swiata:
w strone porownawczej onomastyki kulturowej, ,,Onomastica” XLV, Krakow 2000, s. 5-6.
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nym, powstaje bowiem w celu zaspokojenia catego szeregu potrzeb spotecznych,
poczawszy od orientacji 1 identyfikacji w terenie az do potrzeb estetycznych
iideowych. Elementy znaczeniowe zawarte w strukturze semantycznej kazdej
nazwy niosa w sobie informacje nie tylko o specyfice nazywanego obiektu, ale
réwniez o specyfice uzytkownikéw nadajacych nazwe i postugujacych si¢ nia.
Stad tez z punktu widzenia socjolingwistyki zadna nazwa nie moze by¢ traktowa-
na jako ,,pusta treSciowo’>.

Klasyfikacja formalna urbanoniméw, wedhug K. Handke, zaktada podziat na
dwie podstawowe grupy: 1) urbanonimy pochodzace od nazw wiasnych, 2) urba-
nonimy pochodzace od nazw pospolitych. Ze wzgledu na kryterium motywacyjne
rozrdznia si¢ natomiast nazwy posiadajace warto$¢ realno-znaczeniowsq i udoku-
mentowana genezg, oraz nazwy nie posiadajace wartoséci realno-znaczeniowe;,
powstate dzigki powielaniu wcze$niejszych wzorcow nazewniczych*. Nawiazujac
do tego podziatu, C. Kosyl zaproponowat wyroznienie 1) nazw motywowanych
realnie i 2) nazw motywowanych konwencjonalnie®.

Zaktada sig, ze urbanonimy urzgdowe zdobyly przewage liczebna nad nie-
urzgdowymi na przetomie XIX 1 XX w. Spowodowato to postgpujaca konwencjo-
nalizacj¢ systemu urbanonimicznego, jako ze najwigksza produktywno$¢ zaczat
uzyskiwaé typ nazw pamiatkowych, w wigkszosci tworzonych na bazie innej
nazwy wilasnej. Funkcja pamiatkowa nazwy wlasnej polega na korelacji nazwy
1 sytuacji. Wykorzystuje akumulacyjne wlasciwosci onimow, ich wzgledna stabil-
no$¢ 1 trwatos¢ w systemie. M. Rutkowski wyréznia dwa schematy nominacji
w przypadku nazw pamiatkowych: 1) obiekt nazwany imieniem X, by upamigtnic
X, ktory jest wazny; 2) obiekt nazwany imieniem X, poniewaz X ma zwigzek
z obiektem, ale nie musi by¢ wazny®. Wspélczesnie najwigksza popularno$cia
w systemie miejskim ciesza si¢ nazwy pierwszego typu, tzn. upamigtniajace posta-
cie, miejsca 1 zdarzenia nie zwiazane bezposrednio z nazywanym dana nazwa
obicktem. W ten sposéb 6w typ nazewniczy zmienia swa podstawowsq rolg
z oznhaczania na symbolizowanie. Mimo wyodrgbniania obiektu sposréd innych
tego samego typu, urbanonim tego typu nie zawiera w sobie treéci charakteryzuja-
cej rzeczywiste cechy obiektu, a jedynie tre$¢ dotyczaca patrona.

3 Por.: M. Sagan, Nazewnictwo ulic w ujeciu socjolingwistycznym (na przykladzie plateoni-

mii Przemysla), [w:] Onomastyka polska a nowe kierunki jezykoznawcze, red. M. Czachorowska
iL. M. Szewczyk, Bydgoszcz 2000, s. 387.

4 K. Handke, Polskie nazewnictwo miejskie, Warszawa 1992, s. 61-62.

5 C. Kosyl, Modele onimiczne w nazewnictwie ulic, [w:] Toponimia i oronimia, red. A. Ciesli-
kowa, B. Czopek-Kopciuch, Krakdéw 2001, s. 50.

8 M. Rutkowski, Wstepna charakterystyka funkeji nazw wlasnych, ,Onomastica” XLVI, Kra-
kow 2001, s. 7-30.
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W samym akcie nominacji wlasciwosci obiektu, a nawet 1 jego rodzaj czgsto
sa traktowane marginalnie. Czasem pod uwagg brana jest jedynie lokalizacja 1 pre-
stiz obiektu, majace na celu wyeksponowanie patrona. Wérod kryteridw rzadza-
cych wyborem 1 warto§ciowaniem nazw miejskich w srodowisku ich tworcow
i uzytkownikéw K. Handke wymienia historyczne, patriotyczne, prestizowe, sno-
bistyczne, estetyczne, koniunkturalne i informacyjne. Nazwy pamiatkowe zaspo-
kajaja cze§ciowo preferencje historyczne, patriotyczne i prestizowe’. Pole znacze-
niowe nazw pamigtkowych zawiera w sobie m.in. komponenty narodowokultu-
rowe 1 ideologiczne, ktore co prawda niewicle méwig o samym denotacie nazwy,
dostarczaja natomiast wiedzy o specyfice spoteczenstwa w danym s$rodowisku
miejskim oraz epoce, w jakiej miat miejsce akt nominacji. Na przyktad wyznawa-
na w danym okresie ideologia momentalnie znajduje odzwierciedlanie na mapach
miast w postaci nazw pamiatkowych. Latwo zaobserwowac tg tendencj¢ na przy-
ktadzie porewolucyjnej Rosji, kiedy miasta zostaly wrgcz zalane urbanonimami
powstatymi od nazwisk wodzéw rewolucji, dziataczy politycznych i kulturalnych?.
Mozna mniema¢, iz miato to na celu m.in. wzbudzenie szacunku do tych osob
1 warto$ci z nimi utozsamianych.

Pod tym wzgledem wyjatkowo interesujacym obszarem badawczym jest
Lwow — miasto o bogatej historii 1 wielokulturowej tradycji, ktére z uwagi na
kilkukrotna w ciagu dziejéw zmiang wiladzy 1 ideologii przechodzito réwniez grun-
towne zmiany systemu urbanonimicznego. Masowe nadawanie nowych nazw uli-
com 1 placom byto swoista manifestacja nowej wtadzy, o czym ironicznie pisza
niektérzy badacze®. W procesie zmian nazw kluczowa role odgrywaty wilasnie
odantroponimiczne nazwy pamiatkowe, zajmujace miejsce dawnych historycz-
nych urbanoniméw.

Wptyw polskiej kultury na Lwow praktycznie od poczatku jego istnienia byt
motywowany polozeniem geograficznym na styku polskiej 1 ukrainskiej (rusin-
skiej) grupy etnicznej. Usytuowanie miasta w granicach polskich organizmow
panstwowych (I 1 I Rzeczypospolitej) odzwierciedlito si¢ rowniez w nazewnictwie
miejskim, ktore powstawato i rozwijato si¢ pod wpltywem wzorca z innych miast

7K. Handke, Nazewnictwo miejskie — skladnik edukacji spolecznej, [w:] Nazwy wlasne w jezy-
ku..., s. 93.

8 Proces nadawania nowych nazw byt regulowany specjalnym dekretem podpisanym przez
W. Lenina w 1918, zawierajacym spis postaci, ktére nalezalo uwieczni¢ w miastach ZSRR, czyli
rewolucjonistow, dzialaczy spolecznych, pisarzy, uczonych, artystow itp. Zob. B. II. Hepo3Hak,
M. B. T'opbaneBckuii, Cogemckuii ,,Hogoa3” Ha zeozpaguueckoit kapme. (O wmamnax
1 cmepeomunax peuegozo meluiierus), Mocksa 1991, s. 25-26.

9 Zob. np.: A. WIkpab’iok, Indusioyamsricms na niawi micma, ,KyTsTypororiaHnil 9acommic
«0»” 2003, nr 29, [online] <www.ji.lviv.ua/n29texts/shkrabjuk htm>; 3. Tapuascekuii, Jopoza na
Bucoruit 3amox, ibidem, [online] <www.ji.lviv.ua/ji-library/Iviv2/tarnavskyj.htm>.


http://www.ji.lviv.ua/n29texts/shkrabjuk.htm
http://www.ji.lviv.ua/ji-library/lviv2/tarnavskyj.htm
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polskich. Wiek XX przyniost lwowskiej urbanonimii liczne gwattowne przemiany:
okupacja hitlerowska (1941-1944), okres radziecki (1944-1991) oraz okres nie-
podleglej Ukrainy pociagaty za soba masowe zmiany nazw, majace przede wszyst-
kim na celu usunigcie z mapy miasta symboli poprzedniej ideologii. Wspotczesnie
nazewnictwo miejskie Lwowa nabrato ukrainskiego, nacjonalnego charakteru,
glownie za sprawa wprowadzenia duzej liczby odantroponimicznych nazw pamiat-
kowych, uwieczniajacych przede wszystkim narodowych bohateréw Ukrainy.
Z przeanalizowanych w 2004 r. 1189 jednostek nazewniczych 61% (731) zostato
utworzone metoda transonimizacji innej nazwy wlasnej, z kolei w tej grupie pod-
stawa 72% (524) nazw byt antroponim. Odantroponimiczna grupa zawiera nazwy
powstate od nazwisk postaci ukrainskich, oraz innych narodowos$ci, zwigzanych
ze Lwowem badz cieszacych si¢ Swiatowa stawa. Z przeanalizowanego materiatu
udato si¢ wyodrebni¢ 19 jednostek, ktorych podstawa byly nazwiska osob kwalifi-
kowanych przez zrodta encyklopedyczne jako Polakéw!C. Analiza tych urbanoni-
mow przedstawiona zostala w tabeli.

Z analizy, opartej glownie na stownikach-informatorach B. Melnyka!! i S. Gro-
mowa'?, wynika, iz 10 z rozpatrywanych nazw pojawilo si¢ po raz pierwszy
w okresie panowania austro-wegierskiego pod koniec XIX lub na poczatku XX w.
1 przywrocono je w pdzniejszym okresie; 12 z tych nazw nadano badz przywroco-
no w okresie radzieckim, najczgsciej zaraz po wyzwoleniu miasta spod okupacji
niemieckiej w 1944 r., pozostate 7 nazw pojawito si¢ badz powrécito na mapg
Lwowa juz w niepodleglej Ukrainie; 4 nazwy nadano wlasnie w tym okresie — na
poczatku lat 90. XX w., pozostale moga pretendowa¢ do miana nazw historycz-
nych. Uwiecznione postacie reprezentuja rozmaite dziedziny kultury, sztuki i na-
uki, z czego najliczniej literatura — w 9 nazwach.

Jesli chodzi o motywacje nazw, 7 z uwiecznionych os6b miato realne zwiazki
ze Lwowem — zamieszkiwaly w nim badZ zostalty w nim pochowane. W niekto6-
rych przypadkach udato sig ustali¢ jeszcze bardziej bezposrednie zwiazki postaci
z obiektem, np. A. Fredro faktycznie mieszkal przy ulicy nazwanej jego imieniem,
podobnie willa G. Zapolskiej znajdowata si¢ w miejscu dzisiejszej ulicy jej imienia.
Ulica nazwana na cze$¢ T. Boya-Zelefiskiego jest natomiast potozona w rejonie
Wzgdérz Wuleckich — miejsca rozstrzelania jego 1 innych Iwowskich naukowcow
w 1941 r. W przypadku pozostatych 12 postaci zwiazek ze Lwowem lub Ukraina
S. Gromow objasnial nawiazaniami do tematyki ukrainskiej w tworczosci, zainte-
resowaniem Ukraing, kontaktami z kultura ukrainska badz faktem, iz tworczosé

10 Wyjatkiem jest Tomasz Padurra, klasyfikowany jako pisarz polsko-ukrainski.
11§, B. Menbuuk, Josionux nepeiimenysans synuys i niow Jlvsosa, JIbeis 2001.
12 C. Tpomos, Imena gudammuux modeii y gymuysx Jvsosa, JIvpip 2001.
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danej osoby jest znana i ceniona we Lwowie. Sa to réwniez argumenty niejako
tlumaczace fakt pozostawienia danej nazwy na mapie miasta o ukrainskim charak-
terze, bowiem wiele urbanoniméw z polskiego okresu zostato usunigtych. Takie
nazwy jak Jagielloriska (dzi§ B. I'namioka), Batorego (Kusizs Pomana) czy Potoc-
kiego (T Yympunxu), we wspélczesnej Ukrainie moglyby by¢ odbierane jako
symbole szlacheckiej Polski, pamiatka czasé6w dominacji i uprzywilejowania
szlachty polskiej w miastach tego rejonu. Zachowane do dzi$ nazwy sa w pew-
nym sensie neutralne i nie powinny wywotywac negatywnych skojarzen u patrio-
tow ukrainskich, natomiast stanowia istotny symbol narodowy dla polskiej mniej-
szo$ci zamieszkujacej Lwow.

Podsumowujac, wérod pamiatkowych urbanoniméw wspotczesnego Lwowa,
utworzonych od antroponiméw zawierajacych w sobie semantyczny element pol-
skoéci, wyrozniamy trzy typy motywacyjne:

1) uwieczniona posta¢ ma bezposredni zwiazek ze Lwowem lub nazywana
ulicg (G. Zapolska, S. Banach, M. Konopnicka i in.);

2) tworczo$¢ uwiecznionej osoby nawigzuje do tematyki Ukrainy lub stanowi
warto$¢ dla kultury ukrainskiej 1 stosunkow ukrainsko-polskich (O. Kolberg,
S. Moniuszko, J. Matejko 1 1in.);

3) stawa uwiecznionej postaci ma charakter ogélnoswiatowy, o czym $wiad-
cza podobne ,,pomniki nazewnicze” w wielu innych miastach i krajach (M. Koper-
nik, A. Mickiewicz, F. Chopin i in.).

Co prawda wyodregbniona grupa urbanoniméw w poréwnaniu z ogdtem odan-
troponimicznych nazw Lwowa nie jest duza, jednak do$¢ reprezentacyjna i zroz-
nicowana!®. Potwierdza tez fakt, iz ostatnia przebudowa nazewnictwa miejskiego
w duchu narodowym ukrainskim nie spowodowata catkowitego zatarcia pamigci
o historii 1 zwiazkach kulturowych Lwowa z Polska.

13 "W 2003 r. komisja ds. zmian nazw ulic i placéw Lwowa rozpatrzyta kilka nowych propo-
zycji nazw pamiatkowych, m.in. postanowiono uwieczni¢ imieniem papieza Jana Pawla II plac na
Syhowie, na ktorym w 2001 r. mialo miejsce spotkanie papieza z lwowianami (V JIeeosi Gyde
niowa Ieana Ilasna II, RISU Peniciitno-inopmayitina cayoxcba Vkpainwu, [online] <www.ri-
su.org.ua/ukr/news/article;357/>.
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Pezrome
Hamuame zopoda — nonsckue credvl 6 ypbanonumuu cospemennozo Jlveosa

Pedepar nocBsIIeH HCTOPHKO-KYNETYPOIIOTHIECKOMY aHAIN3Y COBPEMEHHBIX Ha3BaHHUN YIIUI]
v romazaeli JIbBoBa, mpoucmenmux oT (GaMuIuli M3BECTHBHIX HONAKOB. PaccMmoTpeno 1189
OHUMHYECKHX eTUHUII, ¢ KOTOPBIX 72% BO3HUKIIO ITyTeM TPaHCOHUMU3AINK aHTporionnMa. Halineno
19 na3BaHW, OCHOBOW KOTOPHIX CTANN HOIKCKHE (PaMINHAN. AHAIM3 [I0KA3all, 9YTO OONBITHHCTRBO
HA3BaHAN YXOJUT CBOMMHU KOPHSAMH B aBCTPO-BEHIPUKCKUAN MM COBETCKHUM nepruoaa. Tonbsko 4 u3
HUX OBUTN TIPUCBOSHBI YK€ B HE3aBUCHMON YKpanHe. YBEeKOBEUEHBI JIUIA — 3TO Mpekie BCero
[peJICTABUTENN Pa3HBIX OTpaciell KyIbTyphl, HAYKH B HCKyccTBa. Hambonee dmcinenHO
HpeJcTaBieHa muTeparypa — B 9 Ha3Banusax. Cpean OHIMHUYECKUX MOTHBUPOBOK HEPEUUCIISIOTCS
3 Trna: 1) MOTHBUPOBKA MIPAMOIO CBA3BEO YETOBEKA ¢ YIIUIIEH HITH FOPOJOM (MECTO TIPOKUBAHUS HITH
CMePTH), CIOJla OTHOCATCSA TaKWe Ha3BaHWsA, Kak banaxa, 3amonbchkoi, Boit-XKenencwkoro,
Kononninekoi, ®peapa; 2) TBOPUYECTBO YBEKOBEUSHHOW ITHYHOCTH SBISETCS [EHHBIM JUIS
YKPAHHCKOH KyIBTYPhI WITH COAEPKAT BIIeMEHTHI, CBsA3aHuble ¢ YkpanHo# (Knponosria, Konboepra,
Oxemko, CIoBalbKOTo); 3) M3BECTHOCTh YBEKOBEUSHHOTO IINIA MMEeT BCEMHPHBIH XapakTep
(Koneprnka, Minkesuua, Illonena). ITepsrii Trn o6aaeT peanbHOH MOTHBAPOBKOU, TOTAA, KOI/IA
Ha3BaHUS BTOPOTO U TPETHETO THIIA — 3TO IUITH MEMOPUAITFHBIE Ha3BaHs, 0COOEHHO POJAYKTUBHEIE
B COBPEMEHHON OHIMUHU.

Amnanu3 ObUT IPOBeZieH Ha OCHOBe cioBapeli-cipaBounrkoB b. Mensauka u C. I'pomosa.

Summary
The memory of the city — Polish elements in urbanonymy of contemporary Lviv

Abstract is dedicated to the historical and culturological analysis of the contemporary names of
streets and squares of Lviv, occurred from well-known Poles’ surnames. Are examined 1189 names,
from which 72% arose via transformation of anthroponym. Are found 19 names, basis of which
became Polish surnames. Analysis showed that the majority of names departs by its roots to Austro-
Hungarian Empire or Soviet period, only 4 of them were appropriated already in the independent
Ukraine. The persons who are immortalized, first of all, are representatives of the different branches
of culture, science and skill. Most of them represented literature — in 9 names. Among the onymical
motivations were found 3 types: 1) motivation by the direct connection of man with the street or the
city (place of stay or bury), here are involved such names, as bawaxa, 3anonvcekoi, Boii-
Kenencvkozo, Kononuiysroi, @pedpa 2) the creation of the immortalized personality is valuable
for the Ukrainian culture or contains elements, connected with the Ukraine (Knwonosuua,
Konvbepea, Oxcewro, Cnosayvkozo), 3) the reputation of immortalized face has the world nature
(Konepruxa, Miyxesuna, Illonena). The first type possesses real motivation, when second and
third type names are only memorial names, especially productive in contemporary urbanonymy.

Analysis was made on the basis of the dictionary-handbooks by B. Melnyk and S. Gromov.



